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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

VAN

GEFAHR VON
STROMSCHLAGEN

VORSICHT:

Um Stromschldgen vorzubeugen, setzen Sie dieses Gerdt weder Regen noch sonstiger
Feuchtigkeit aus. Betreiben Sie dieses Gerit nur mit der auf dem Typenschild angegebenen
Stromversorgung.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schiaden durch unsachgeméfe Verwendung, selbst wenn der

Hersteller auf die Moglichkeit solcher Schidden hingewiesen wurde.

Das Blitzsymbol innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll Sie auf das Vorhandensein nicht isolierter
“gefdhrlicher Spannung” innerhalb des Geritegehiuses hinweisen. Die Spannung kann stark genug sein, um
einen fiir Menschen gefihrlichen Stromschlag auszul6sen. Stromschldge (geringerer Intensitit) konnen die
elektronischen Bauteile des Gerites zerstoren.

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll Sie auf wichtige Bedienungs- und
Wartungshinweise in der Begleitliteratur dieses Gerites aufmerksam machen.

Samtliche von unserem Unternehmen angebotenen bleifreien Produkte erfiillen die Anforderungen der

RoHS

conform

europdischen Richtlinie zur Beschrinkung der Verwendung gefahrlicher Substanzen (RoHS). Dies bedeutet,
dass sowohl der Herstellungsprozess sowie auch die Produkte absolut ohne Blei und sédmtliche in der

hE o
C€

Richtlinie aufgefiihrten gefihrlichen Substanzen auskommen.

Das Symbol mit einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Rddern bedeutet, dass das Produkt innerhalb der
europdischen Union am Ende seiner Lebensdauer separat gesammelt und entsorgt werden muf. Dies gilt fiir
das Produkt selbst sowie fiir samtliche Peripheriegerite, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.
Entsorgen Sie diese Gerite nicht mit dem unsortierten Hausmiill. Wenden Sie sich an Thren Fachhéndler fiir
Informationen zum Recyceln dieses Gerites.

Dieses Geriit erfiillt die Anforderungen zur Vermeidung von Funkstdrungen.

HaftungsausschiuBB

Wir behalten uns das Recht vor, die Inhalte dieser Anleitung jederzeit zu Uberarbeiten oder
Teile daraus zu entfernen. Wir geben keinerlei Zusicherungen und Ubernehmen keine
rechtsgultige Haftung hinsichtlich Exaktheit, Vollstandigkeit oder Nutzbarkeit dieser Anleitung.
Die Inhalte dieser Anleitung kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Alle innerhalb dieser Anleitung genannten und ggf. durch Dritte geschitzten Marken- und
Warenzeichen unterliegen uneingeschrankt den Bestimmungen des jeweils gultigen
Kennzeichenrechts und den Besitzrechten der jeweiligen eingetragenen Eigentiimer.
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Wichtig: Vor der ersten Inbetriebnahme miissen Sie den Akku
mindestens 8 Stunden aufladen.

Verwenden Sie nur die angegebenen Speichermedien.

SD-Kartenschacht 2,4" LCD Monitor

Wahlschalter Foto/Vide 0 Tastschalter MENU

Betriebsschalter vﬁg:@ o 2-Achsen-Steuerkreuz

Empfindlichkeitsregler " — O_ Direktausloser fur Fotoaufnahme
—" ) 1k}

fur Bewegungserkenn

Batteriefach

Installation:

Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil direkt mit dem Akku und achten Sie darauf, dass bei
Erstbetrieb eine Ladezeit von 8 Stunden eingehalten wird, bevor sie die Kamera verwenden.

Die Kamera zeigt durch eine rot blinkende LED an der Forderseite an, dass der Akku nur noch
flr kurze Zeit reicht und geladen werden muss. Zudem kdnnen Sie den Ladezustand auf dem
Display im Innern der Kamera ablesen.

Zum Offnen der Kamera werden die seitlichen Spannklammern geéffnet.
Wichtig: Schalten Sie das Gerat ab, wenn Sie die Speicherkarte einsetzen oder entnehmen.
Stecken Sie nun lhre SD-Karte in den Kartenschlitz an der linken Seite des Geréates bis diese

einrastet. Zum Entnehmen miissen Sie die Karte erneut in das Gerét driicken bis die
Verriegelung sich 16st und die Karte herausspringt.
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So bedienen Sie das Menu:

1. Schieben Sie den Betriebsschalter auf TEST und warten Sie, bis die HSC 4 die Startroutine
durchlaufen hat und Sie das aktuelle Kamerabild sehen.
2. Dricken Sie jetzt den Schalter MENU. Auf dem Monitor erscheint folgendes Bild:

MENU

»

Resolution
Video Time
IR LED
Delay Time
TV OUT
Language

3. Zum Navigieren im Men( benutzen Sie das 2-Achsen-Steuerkreuz. Sie wéhlen so den
gewlnschten Punkt aus und bestatigen lhre Wahl mit einem leichten Druck auf das
Steuerkreuz. Der Ausgewahlte MenUpunkt wird rot dargestellit.

4. Zum Verlassen des Mendis driicken Sie erneut die Taste MENU. Sie sehen jetzt wieder das
aktuelle Kamerabild.

Das Auswahimenii im Einzelnen:

CAPTURE MODE = AUFNAHMEMODUS
Bei Fotoaufnahmen entscheiden Sie zwischen Einzelbild = 1 Bild, Bildserie = 3 Bilder in Folge

Capture Mode
»

O-shot

RESOLUTION = AUFLOSUNG
Auflésung (der Fotos): 2048 x 1536 (2 M), 2592 x 1944 (5 M), 3504 x 2336 (8 M)

Resolution
.

2048x1536

1600x1200
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VIDEO TIME = DAUER DER VIDEOAUFZEICHNUNG
Zur Auswahl stehen: 15/30/ 60/ 120 Sekunden

Video Time
15sec
30sec
60sec

IR LED = INFRAROT LED
Sie kdénnen festlegen ob die IR Aktivitat bei Tag, bei Nacht oder 24 Stunden aktiv sein soll.

DELAY TIME = VERZOGERUNGSZEIT
Die Verzégerungszeit beschreibt die Zeitspanne bis zur Aktivierung zwischen zwei Ereignissen.
Damit sparen Sie Speicherplatz, die Einstellung ist frei wahlbar.

Delay Time

Cancel
»

Delay Time
:00:30

TV-OUT = TV-SYSTEM
Hier stellen Sie die Fernsehnorm ein. Fiir Europa ist dies PAL.
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LANGUAGE = SPRACHE
eine Auswahl zur Verfligung stehender Sprachen, wahlen Sie Deutsch.

Language
»

Francais

i

DATE / TIME = DATUM / UHRZEIT
fir die Anzeige im Foto oder der Startsequenz eines Videos. Das Datum ist in englischer Form
anzugeben, also Jahr/Monat/Tag.

Date/Time
09 2010
07:50:23

Date/Time

Cancel
»

Im Testmodus kénnen Sie Uber die Taste ,,.Shutter” eine Probeaufnahme machen (Foto,
oder auch Video).

Aufstellungshinweis:
Bitte beachten Sie, dass die HSC frontal auf das zu erwartende Ereignis ausgerichtet wird. Vom
Standby-Modus bis zur Aufnahme entsteht eine leichte Verzégerung, die Sie so ausgleichen.

richtig falsch
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Inbetriebnahme:

Sie Schalten nun Uber den linken Schalter zwischen den Modi Aus/Test/An auf Test (mittlere
Position) um die Kamera einzustellen und driicken Sie nach dem Startvorgang die Men( Taste.
Stellen Sie das TV System auf den européischen Standard ,PAL" um.

Uber den Schieberegler kénnen Sie die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung im Bereich
von 2 bis 19 Metern anpassen.

Aufnahme:

Schalten Sie die Kamera nun tber den linken Schalter aus (OFF). Wahlen Sie den Foto-, oder
Videomodus und schalten Sie die Kamera ein (ON). VerschlieBen Sie nun die Kamera wieder
mit den beiden Spannklammern. Auf der Vorderseite blinkt nun die Test - LED fiir ca. 30
Sekunden. Nach Erléschen der LED ist die Kamera aktiv und beginnt bei einer Bewegung mit
der Aufnahme. Dies wird fortgefiihrt bis die verwendete Karte voll ist.

Wiedergabe:
Zur Wiedergabe haben Sie drei Optionen.

1. Schalten Sie die Kamera aus und verbinden Sie sie Uiber das mitgelieferte USB-Kabel
mit lhrem PC. Ihr PC erkennt automatisch ein neues Massenspeichergerat und Sie
kénnen mit jedem Ublichem Video- oder Bildbearbeitungsprogramm die Daten
ansehen.

2. Schalten Sie die Kamera aus und entnehmen Sie die Speicherkarte. Sie kénnen diese
nun Uber ein entsprechendes Laufwerk Ihres PCs auslesen.

3. Verbinden Sie sie Uber das mitgelieferte AV-Kabel mit lhrem Fernseher und wéhlen Sie
die Schalterstellung TEST. Sie sehen nun das aktuelle Bild der Kamera auf dem
Bildschirm. Driicken Sie nun MENU und sie gelangen in die Kartenlbersicht mit Ihren
Aufnahmen. Bestétigen Sie eine Aufnahme mit OK, so wird lhnen diese im Vollbild
angezeigt. Sollte Ihnen diese Aufnahme nicht gefallen, kénnen Sie Uber die
Navigationstaste ein Untermen( aufrufen und Uber dieses die Aufnahme I6schen. Sie
kdnnen hier auch alles I6schen oder die Karte formatieren.

Lieferumfang

(Von der jeweiligen Gerateausfiihrung abhangig):

E
[ INFRARED DIGITAL TRAIL CANERA
TSCSEAIES

Instruction Manul

Akku Netzteil CD mit Software USB-Kabel Bedienungsanleitung Befestigungsgurt AV-Kabel
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Technische Daten:

Aufnahmeformat:

JPEG / AVI

Aufnahmequalitat

JPG 3504 x 2336 Pixel
AVI 320 x 240 Pixel

Bildsensor CMOS
Tag/Nacht Umschaltung Ja
PIR-Sensor Ja

Aufzeichnung

Foto oder Video

Objektiv 3,7mm
Blickwinkel 120°
S/N Verhaltnis Mehr als 48 dB
IR Reichweite Bis zu 20m
Verbindungen USB/AV out

Datenauslagerung

USB / SD-Karte

Zeit- u. Datumsfunktion Einstellbar
Eingebauter Speicher 16 MB
Spannungsversorgung 12V DC
Wechselbarer Akku Ja
Akku-Statusanzeige Ja
Betriebstemperatur -10°C bis +50°C
Luftfeuchtigkeit 85%
Wetterfestigkeit IP 65
unterstitzte Betriebssysteme Win98SE bis Win7
Gewicht 0,9Kg
Grésse 120mm(B) 50mm(T) 170mm(H)
Zubehor AV Kabel, USB Kabel, Netzteil und Befestigungsmaterial
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